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DE BEAULIEU A GANNES

! L!hiﬁt'jriﬁﬂ parfois sarréte en ses recherches passionnées, tantot perdant haleine a la poursuite
" ﬂ’une vérité insasissable, tantot vaineu par cette lassitude charmante d'un curieux dont la réverie
F’“’“P“m c'est Pheure ou le secret des temps disparus apparait dans Fombre en légende. Lesprit
confiné sur le terrain étroit de la scienc ¢, arréle sa marche; limagination, qui a infini pour domaine,
prend son essor. : .

- Ainsi en est-il de moi, lorsque du seuil de ma maison des champs je contemple le cours de
WL‘!‘I‘E, qui de la forét du Perche descend & Verneuil, derriére son rideau tremblant d’aunes et de
-faugérm. Ce ruisseau, si faible qu'un chevrenil le franchit dans sa course, a peine assez gonflé pour
ﬂmrher une tige de reine des prés sur sa route, a joué un role considérable dans nos annales.
m:ﬂstﬂlre de I'lnvasion anglaise fut écrite, jour par jour, sur les cailloux de son lit et sur le gazon
de ses rives, Le sang des batailles a rougi son eau troublée, la voix de Ih.trauger a fait vibrer ses

I
A
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‘tchos; aux heures des tréves on 'a choisi pour frontiére.

Que reste-t-il en ce lieu de tant d'événements, de drames si terribles, de ces pages mémorables
'"'* =1 histoire ? Pas une tradition PILL]SE pas un débris de tour ou de pont, pas une pu:rrt.. tombale;
';. quun grand silence passant sur un peu de poussicre. '

Sur le coteau voisin, ot les Anglais campeérent, pas un vestige révélateur du passé. Mon ermitage
ﬂ‘ﬂﬂpe, assure-t-on, 'emplacement d'un chiteau féodal; les vieillards pmteudﬂnt avoir vu de vagues

EPP“I'E“ME de douves; et certaines grosses pierres ¢parses pourraient étre, avee beaucoup de bonne
r Innte, attribuées a quelque antique édifice. Assurément des contemporains de la Hire sont passés
:h.] tasque en téte; ils v ont aimé, lutté, souffert, soutenu peut-étre un siege herﬂlque ql.u nous dit
({ue cetie butte riante sur laquelle je taille mes rosiers ne marque pas la place ou tomba quelque
"'}' ‘Assas inconnu? Pres du bosquet paisible le cliquetis vengeur des épées n'éelata-t-il pas aux oreilles

des Anglais comme un premier glas de leur défaite 7 Mais quels furent ces ancétres? qui nous

Hhamgnew leur nom ... 11 ne reste aujourd’hui, sur ce plateau peut-étre glorieux, qu'une chétive
; mﬂlﬁﬂnne.t.te d’herbager dans un étroit enclos. La nature a recouvert les mysteres du vieux temps sous son
, p-énetra_l:.lq, tapis de verdure, comme le guerrier cachant ses morts sous leurs manteaux dépliés.
Laissez done, puisque Phistoire est muette, votre imagination courir sur les bords de I'Avre :

EHI; d'une évoecation quil sagit; et peut-étre, en errant dans cette uimpagne, retrouverons-nous le
Gld?&, i défaut du tablean.

~ En aval de mon clocher de Beaulieu, je découvre deux bois que le ruisseau sépare. Voyez :
celui de la rive droite, allongé sur la premiére croupe du Perche, est le Bois de France; I'autre, qui
ltu fait face, est /e Bois de Normandie. Durant la guerre de Cent ans, hélas! la Normandie n’était
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plus la France; ses moissons dévastées restaient la proie de I'Etranger ; aux basses branches d.g
futaie les Anglais attachaient sans crainte leurs chevaux. Bois de Normandie, bois des barby
Apres cing siceles écoulés il conserve son nom, et pent-¢tre s'en souvient lorsquiil frémit au soy
du vent et laisse gémir ses ramées. Sunt lacrymee rerum.
Le Bois de France, qui le contemple du haut de la colline opposee, ¢est la partie lﬂ‘i’lulea, iﬂﬁ
bereeau resté a la mere, Nasile conservé par Dien aux jours d'épreuves. Quand les derniers au!ﬂ;@ ,'
de la défense v postaient leurs mystéricuses vedettes, le gl'dml cheéne, fils du chéne dI'l.lId]Tjgj.:_.n
; : . : ' - i
réservait pour eux seuls son ombre protectrice, et les oiscaux de France chantaient espoir au-dessus
de leur téte. _-
intre les deux massils, I'Avree sécoule, mince filet d'eau plus puissant alors qu'un torrent
puisquil avait le don d’arréter la marche des armées ; son murmure alangui dominait la voix des
capitaines ; ¢’était la limite quon ne franchissait pas. Image saisissante de la volonte, qui doit I ~;
porter ici-bas sur la passion. £
A cet endroit le ruisseaun commandait en maitre; mais en amont ce n'était guun modeste réveur L

couché dans Uherbe; en revanche, il cessait d'étre nentre pour devenir Franeais. Ses capricienx mean ::' :
Ientrainaient trop au loin dans le val l'lcllgl nos ancetres et lears ennemis ﬂduptu*ent en Lﬂnsequem }
une ligne de partage plus réguliere et moins Lump]n'[um, et de glgﬂl‘l[ﬂﬁqﬂﬂh tranchées f[l.ﬂ!n
ouvertes. Cest ainsi que de Beaulieu jusqua lrai, vous pouvez encore discerner les traces de la
grande guerre en parcourant le floyaw. Ce mot, que beaucoup de savants expliqueraient par ce fait s
qu autrelois roiau signifiait vallée, est beancoup plu.v- lacile a {:nmprendre : on a dit d’abored tle&;;
fossés royaux », puis, par simplification, « les royaux »; et enfin, par altération, « le royam »; ﬁﬂ}, A
léger aceroc remonte au temps o nos paysans parlaient mal; de semblables fautes ne sont plus &
craindre aujourd’hui qu’ils parlent trop bien. .

Visitez ces fossés royaux, que plusieurs siecles defforts et de patience ont été impuissants a _
détruirve. Le fond est un ravin, la eréte une colline abrupte. Le temps et la végétation ont rendu le :
terrain immobile; on se demande involontairement s'il sagit d'un travail humain ou d'une commotion
du sol. Partout un bois épais couvre le vovau, de la combe an faite, et ¢a et li des arbres séculaires
vous font songer au passé. Inaccessible aux ecavaliers, impraticable pour les archers qui en auraient
tente escalade, cet ctonnant rempart éearta les vainqueurs des vainens, jusqua heure ou Dien fit
surgir une petite bergere pour la revanche miraculeuse.

(Test ainsi que dans cette région ignorce des l'l]l‘ﬂlli{lll{:lil'ﬁ Fempreinte du passé se retrouve, an
bord de I'eau comme au coin des haies. La s'est résumée la Guerre de Cent ans, nul ne I'a éerite;
elle se révele partout au penseur.

Nous avons reconstitudé les campements par le nom de deux bois, le partage des plaines aun
lemps des grandes tréves par les vestiges d'un fossé ; maintenant, si vous consentez & nous suivee,
vous allez constater le dernier effort de 'lnvasion par des ruines.

Franchissons I'Avre, entre le Bois de France el Beaulieu, et dirigeons-nous vers le joli village
de Saint-Maurice. Avec volre permission jéviterai la grandroute, ol je ne pourrais vous mentrer,
sur la poussiere, que le sillon moderne et niais des vélocipedes. (Uest vers la bordure escarpee el
pittoresque de la forét de '["h:u'{'nrm-' quil faut tendre, dans les éboulements du sable et le fouillis
des genéts. Cest par la que les compagnies anglaises se sont fr: aveé un passage, afin de sappuyer sur
larmée de H""““ i I:"“l”*‘ de Dreux et de Verne m] La :mu*{llu' I""' allele de ces bandes avail un



faisant, tous les chiteaux fortifiés, dont 1

.an déja, par la connaissance de leurs projets, la date exacte de Faventure : ¢'était avant le meémo-
rable siege d'Orléans qui marqua Fheure de la déliy rance, autrement dit, en 1428,

Suivons pas a pas cette chevauchee. Advenue
P_]]_,h]anges; I'une se Jeta sur la gauche pour courir
~continua sa marche en avant, et dé
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a garnison et pu les inquiéter sur leurs derrieres. Nous

au sommet du plateau, elle se fractionna en deux
a Pattaque du chiteau de Marchainville, 'autre

boucha bientot sur une lande immense, dont les aflaissements
ondulés expiraient aux pieds du manoir de Gannes,
ke

— « Voila, fit le capitaine, un nid de gerfauts
~que nous avons lordre dabattre avant de

Passer oulre. »

. Encore bien que I'Anglais parlat avec assurance, ainsi que doit le faire tout chel de troupe,
[entreprise, au fond, lui semblait ardue, car il ne possédait fauconneaux nj coulevrines, et la nature
~mettait Gannes a 'abri d'un co up de main. Son enceinte, en effet, se dessinait dans le fond du val,
protégée a distance par les gradins circulaires de collines incultes i la seule coupure, creusée par le
it d'une riviere, était couverte d'un solide boulevard. Tout le ci rque, inondé par des sources et par

les pluies, formait un marais continu: a la premiere alerte, la digue donnant aceés au castel était

coupée; et la riviere, arrétée en aval par un barrage, vefluait dans Fentonnoir; de telle sorte que
" Gannes, édifié au centre sur son vaste tertre, abrité d'ailleurs de solides murailles, apparaissait entouré
- d'un large étang. Pas de surprise possible, car nul ne pouvait descendre, a couvert, des crétes dénudées.
L La tour du guetteur, élevée sur la lande, était déserte ; les Anglais trouvérent sur le senil les
“cadavres de leurs espions poignardés. Cet avertissement tragique dissipa leur derniére illusion 5 ils
f:-'.éﬁiant attendus. Le capitaine déploya ses cavaliers, et cheminant par les hauteurs fit le tour de
~ Gannes. Du coté opposé a son point darrivée, il se heurta contre
-E‘}quais, alin de ne lui laisser ni vivres, ni abri, ni butin, avait i
et de la Motte-d’Ivers ay, batis sur le fl
b

des ruines fumantes : le seignﬂul*

neendié ses villages de Chamondot
anc d'un des contreforts, et les habitants s'étajent rélugics,
vee leurs meubles et leur bétail, dans le chiteau fortific. 11 fall

A
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re d'une ile.

T

ait, au milien d'un désert, faire le

~ Le lendemain on tenta quelques approches, afin de juger des forees de la garnison; mais pas
un homme ne se montra sur les remparts ; le marais se chargea tout seul de |

a délfense en EIIE'E{HI-
Missant les plus audacieux dans ses tourbieres.

- Le capitaine, effrayé de cet inconnu, car le mystere glace le coeur des plus intrépides, aurait
incontinent poursuivi sa route, n'etit éLé lexpres commandement de Salisbury: mais la consigne était

i [ " 4 . " .
Jnflexible; il lui fallait faive tomber cette place. Se mettant done a l'ecuvre en toute hite, il démolit
:;,Iﬁﬁ maisons brilées de Chamondot, en transporta les pierres dans I'étang et recouvrit de fascines e
themi improvisé. Aussitot, ses échelles construites, il donna lassaut. Les assicgés

s¢ présenterent
alo Tous se mesuraient

lierement  du regard avant le combat. Au milien du rempart o la banniére de Gannes était

5 en grand nombre sur la muraille, en saluant Uennemi de leurs clameups.

: I..-I:. : . _ 2 v 3 # # L . -
JI__.;'EFI.BJ"EE, un rude gcnlulhmmm-. se tenait debout, appuye sur son epee nue. Lage avait parseme sa

barbe de fils d’'argent, mais sa taille cambrée et son @il résolu annoncaient la vaillance qui survit
- i 1 i 1 :

éa‘“afeunmse. Une large balafre étalée sur son front prouvait qu'il avait d'autres fois regardé les
Anglais en face. Pres de lui, calme et superbe, une fille de vingt ans souriait au peril. D'une main

= - . 5 . & o g ¥ L x - -
Impatiente elle rejetait en arriere sa longue tresse noire; lautre main soutenait une hachette que les

1':39_115 du soleil levant faisaient étinceler. Son opulente beauté se profilait sur le ciel, en apparition

tadiense. Les narines frémissantes de la jouvencelle annoncaient la passion; son teint légerement
bistre, la longueur extréme de ses yeux faisaient douter quielle [t fille des Gaules,

Ll
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Elle examinait un a un les Anglais avee une hardiesse dedaigneuse. Le capitaine attendait,
nu-tete, qu’un é{;u}-m- lui ;:n-[’-.m-.ut.-‘n L son casque, el r:npi{lmnﬂnt su[}]mtuit le nombre de ses ad?ersaim.
Les regards de la damoiselle tomberent sur lui, en méme temps que lui-méme Vapercevait, |ls
tressaillirent T'un et autre. Cet homme d’'Outre-Mer n'avait point dépasse le printemps de la vie; sq
haute stature n'en faisait pas un lourd géant; la linesse régu[ii!m des traits temperait leur sombre
énergie; chez lui la grice s'alliait a la force. On devinait en lui le chel, a ses gestes nobles autant
qu'a sa riche armure : la belle assiégée n'en pouvail détacher les veux. « L'admirable créature! »
murmura de son coté Anglais qui adressa au rempart le salut du glaive; et brilant de montrer
son courage a l'inconnue, il s'¢lanca devant sa troupe, au cri de « Saint-Georges ». La demoisellg
aussitot agita son écharpe en lancant le mot de ralliement des Francais : « Montjoie », et la bataille
s'engagea. Du coté de Passaillant les échelles furent dressées, des grappes humaines s’y suspendirent,
la pointe des lances s'éleva jusquiaux eréneaunx. Les défenseurs du chiteau répondirent a Pﬂttﬂque
en accablant I'ennemi sous le poids des quartiers de roche, des barres de fer, des poutres enflam-
mées; au-dessus de chaque échelle, ébranlée a coups de pique, ctaient versces des tonnes d'ean
bouillante; la vietoire des Percherons fut complete. Le capitaine, alfolé de colére, parvint a rallier
une poignée d’hommes, et tenta une derniére fois lescalade. Tous les coups furent alors dirigés
contre lui, et deux assiégés robustes balancerent au-dessus de sa téte un lourd bahut qui devait
Péeraser dans sa chute. C'en était fait de lui, lorsque la jeune fille, d'un coup rapide de sa hachette,
fit glisser 'échelle, et projetant ainsi de coté le chevalier anglais, lui sauva la vie.

Sorti a grand’'peine du maréeage, il dut renoncer aux attaques de vive force, et changea le
sicge en blocus. Tant de soudards et de paysans entassés dans un étroit espace devaient prompte-
ment v produire la famine; il résolut en conséquence de se borner a faire bonne gﬂl'dﬂ et d'attendre,
Rodant chaque jour devant son cordon de vedettes, le capitaine observait le chiteau, maudissait la
fortune qui lavait rendu imprenable, songeait a la fille du seigneur, dont la beauté Favait ¢bloui le
matin de lassaut. Et souvent, comme en réponse a sa réverie, la blanche apparition renaissait au
bord des murailles, et le vent se jouait dans les plis de 'écharpe agitée. On eit dit d'un signal.
Etait-ce chimére, ou miracle d’amour? Un soir, voulant sarracher a la poignante incertitude,
IAnglais fit avancer quelque peu son cheval dans l'eau, et galamment abaissa son épée : l'étolle
légere aussitot s'agita sous la pression d'une main délicate. Le doute n'était plus permis : celle
qui avait sauvé le saluait en amie. A dater de la, le sicge de Gannes lui parut plein de charmes.

Cependant ses hommes d’armes, auxquels ne suffisaient pas, comme a lui, de lointains fan-
tomes, se plaignaient de leur inaction jointe a la maigre chere; aussi ne se faisaient-ils faute
d’aller piller an loin et d'enlever ca et la quelques bourgeois alin d'en tiver pitance ou rangon. (est
ainsi que leur chef eut plus d'une occasion d'interroger des zens des pays voisins. Il apprit d'eux ce
quil avait intérét a connaitre. La garnison de Gannes était peu nombreuse, les vivres abondants,
le scigneur incapable de capituler. — « Et cette demoiselle i longue tresse qui manie si bien la
hachette ? » — « Celle-1a? Que Dieu nous en preserve ! Clest sa fille. » — « Quel est son nom? »
— « Raymonde; mais, dans le pays, on Fappelle la Sarrazine. » Et les explications d’abonder.
Quelque deux cents ans plus t6t, un ancétre du gentilhomme avait ramené de Palestine une mau-
resque de beauté majeure, mais bizarre et farouche, sorte de charmeuse diabolique dont il avait
lait son épouse devant le chapelain. Depuis lors, en punition de cette coulpe, la famille n'avait plus
ete protégée du Ciel, et presqu’a chaque génération reparaissait le sang sarrazin parmi les femmes.

& nhe ’ = . ¥ & _:I- : s L e . : X - . 1
La mére, aujourd’hui défunte, avait été de mine et vertu francaises; mais la fille rappelait de tous
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'L[""' sa terrible aieule I'Infideéle, fougueuse,

dure aux humbles, esclave de ses fantaisies ; la
o s
B! }*mﬂﬂdﬁ, selon le mot nail des paysans,

avait ét¢ mal lavee par Veau du baptéme. Son pere et
s Jeunes [réres, bons chrétiens tous les trois, tiraient d’

;_g__ghuﬂ'ade.
~ De tels récits, loin d'exciter I'aversion du capitaine, surexciterent ses désirs et sa curiosité ; cet
étre déraisonnable qui s'appelle 'homme ne prelere-t-il pas toujours le démon a ange !

Il en était la, pensil et perplexe, lorsque certain soir, par un épais brouillard, son destrier
bondit brusquement au pied de la lande. 11 tourna la téte : un homme était debout derriere lui. —
.Qm es-tu ' » L'inconnu montra du doigt le chiteau. — « Je suis le fauconnier de Gannes. »

"L' question etait inutile, car les vétements ruisselants du compagnon indiquaient assez quelle route

elle moins aisément un baiser qu une

ﬂﬂ.‘ifﬂlt suivie. — « Ln espion! s'exclama I Anglais. » — « Non; un messager. Ne voyez=vous done
Pﬂﬁ le signal? » — « Peut-étre... » — « Avez-vous donc peur d'y répondre de pres? » — « Moi,
p&ur? repondit orgueilleusement le capitaine, quune femme condamnait i Paudace ; jlirai demain,
-[E-E&{{ﬂl?. la nuit sera tombée; un feu allumé sur cette butte annoncera ma venue. »
Le chevalier prit pour confidents ses plus sirs compagnons, les chargea de construire un
radeau léger, et quand sonna I'heure du rendez-vous, se fit conduire par Fun d’eux jusqu’au bord
! ﬂ&u remparts. H;umundt la Sarrazine l'attendait pres de la basse poterne. Cette fille hardie et
falltaﬂquﬁ, enfant dE la race éclose sous un soleil de feu, puisant peul-¢tre sa témérité dans son
igﬂorﬂﬂﬂe, laissa percer plus de joie que de trouble. — « Je viens, dit-il, rendre hommage a celle
qm ma sauve la vie. » — « Vous la I]‘-‘stll.ll:ﬂ pour MOl Ce 5017, MESSIre ; Nous SOmies -:[mltcs. »
L'ennemi s'inclinait, asservi, devant elle, lui prodiguant les (latteries et Padmiration; elle prit
8 propre défaite pour une victoire. Séparés par la palissade, ils pouvaient se voir de tout pres, par-
dessus, en se penchant, et la vision simprégnait d'un charme poétique aux lueurs mystéricuses du
“étoilé. L'entretien fut de courte durée, car des pas résonnaient sur le chemin de ronde; et
& 'ymunde, regardant déja 'Anglais comme sien, tremblait pour lui. Mais tout bas fut murmuré le
~mot aussi doux quune caresse : « A bientot ».
Il disparut dans T'ombre, parmi les roseaux; mais il revint. Il revint souvent. La damoiselle
1 pen & peu lui parla de ses peines et de ses espoirs. On la condamnait, elle, une femme noble, i
ﬂnener la vie d'une béte sauvage. Créée pour la parure, les [étes et la tendresse, elle languissait —

la hachette au poing — captive au milieu d'un marais. Dien navait pu lordonner ainsi! Mais il

 lait apparn, lui, le chevalier de la délivrance. Nous nous aimons, le prétre nous unira.

~ Tels étaient ses habituels propos. Le capitaine, quelque goit qu'il eut pris a Paventure, se sentit
Eﬂi‘nj&. Que lui proposait-on, en effet? Rien moins que de trahir sa compagnie pour sallier a
]ﬂnmm] en pleine guerre! Raymonde, par ailleurs, si merveilleuse que fit sa beauté, Vinquiétait
_ﬂm. son imagination orageuse, et semblait étre de ces femmes plus faites pour étre contemplées au
clair de lune que pour étre conduites a Pautel.

B Douice part, les chefs de Parmée anglaise le gourmandaient a raison de sa longue inaction et
- 3 : 1l . : it-1l. G
~ le pressaient de marcher sur Orléans. — « Je perds ici mes chances de fortune, pensait-il. Gannes

;ﬁi imPt'enable et sa faible garnison ne s‘avisera jamais de me poursuivre. Déja ma troupe murmure,

]Q dois partir. »
Tout pesé, le chevalier se résolut a décamper le surlendemain, sans autre souci des doux yeux
de la Sarrazine.

Toutefois il ne se sentit pas la force de partir sans lavoir revue, et pendant que ses soudards
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entamaient leur dernier souper d’assiégeants, il monta seerctement sur son radeau. Le feu du signal

brillait sur la rive; la damoiselle épiait sa venue. — « Quel bonheur est le mien, messire! je ne
E B | - n " . Ll | 5
vous attendais que demain, » — « Je n‘aurais pu demain. » — « Et pourquoi ? » — « Mon coursiep

m’aura porté loin. Reine de beaute, je vous fais ce soir mes adieux. »
La fille du seigneur de Gannes demeura quelques instants ancéantie. L oiseau des réves s'envolait!
— « Jai mal entendu... C'est impossible ? » — « Un chel de guerre ne s‘appartient pas. » — « Et..,
Et la prise du chiteau? » — « I’y renonce. » — « Lt moi ? » — « Je vous pleure, mais je pars. »
Raymonde comprit que tout espoir était perdu; et son regard de mauresque impériense devint

terrible. Sa bouche resta muette; un violent combat se¢ livrait en elle. Enfin ses mains s'appuyérent,

tremblantes, sur les palis. — « Messire, fit-elle d'une voix altérée, si je vous livre Gannes, me pren-
drez-vous pour femme? »

Il frémit a cette |mrnl¢:. — « Me rendre maitre de la pluuu? It comment! »

Raymonde courbait la téte et parlait a voix basse. — « La besogne est aisée. Nos vassaux,

épuiscs par la lievre, n'ont plus la foree de combattre; venez @ je laisserai cette poterne ouverte. »
— « L'étang est impraticable. » — « Non. Comptez cinquante pas a gauche du chéne blane, et
vous trouverez l'ancienne chaussée. Saul' la coupure facile a combler, elle vous servira de que
solide. » — « Cette nuit? » — « Soit. A partir de la premiére heure, tous dorment. » -

Le capitaine remercia d'un geste vague et se tourna vers son radean. Elle lui saisit le bras,
frissonnante, son visage frola celui du guerrier. — « Cest un crime, balbutia-t-elle, mais je vous
aime. La bénédiction du chapelain peut seule m’absoudre. Jurez-moi que demain je serai volre

femme! »

[’ Anglais, guéri de son caprice par le mépris, n'était plus, a cette minute, que chel de sa

compagnie. Un chatean [rancais a détruive, ¢'était une vietoire; le reste importait peu. A ses yeux
la déloyauté n'était quiune ruse de guerre. 1l jura.

A deux heures du matin ses routiers, armés i la légere, sapprochérent un a un, silencieu-
sement, par la chaussée, ayant de l'eau jusqu’a la ceinture. Leur commandant, le glaive au poing,
marchait en téte. La poterne était ouverte ; la Sarrazine avait tenu sa lmrc}]u. lLes premiers entrerent,
allumerent leurs torches et gravirent a la hdite lescalier tournant. DVautres montérent sur leurs
traces, d'autres encore, et bientot le chateau tout entier fut envahi. Quelques eris isolés s'éleverent :
Trahison, trahison... Puis une immense clameur. Des hommes avant & peine secoué le poids du
sommeil et privés darmures, couraient en tous sens, affolés ; jetaient leurs coups aun hasard; cher-
chaient a se réunir; recevaient la mort dans les coins obscurs. Le chitelain, par un effort supreme,
rassembla dans le preéan les débris de la garnison, et couvrant de son corps les deux fils que leur
faiblesse laissait sans délense, se battit comme un héros des vieux ages. Mais que faire contre le
nombre et contre la félonie? Le lion tomba, avee lui les lionceaux, et autour d'eux les braves loups
du Perche. Les assiéges jusqu’au dernier furent passés au fil de I'épée : ¢’était Uhabitude anglaise.

Le capitaine, éclairé par ses éeuyers, parcourut lentement la salle des Gardes oii, par son ordre,
on avait apporte les cadavres. 11 compla ses victimes, scrula leurs visages, el malgre sn nature
cruelle frémit d’horreur. Cest alors qu'on lui amena, dans ce lien méme, celle que les paysans
avaient surnommee la Sarrazine. l}l‘:l[‘}l_"{} dans une longue robe blanche, les cheveux cpars, livide et
aidie par épouvante, elle produisait Teffet d'un spectre. Les soudards, connaissant le secret des
rendez-vous de leur chel, 'avaient seule epargnee.

ll:l:_.lﬂu:ult:, ilwullilhlu de parler, étendit vers 'homme d'Outre-Mer des bras supplimlt.s. —
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e Demoiselle, prononca gravement celui-ei, je pensais a vous quand vous entrites. Vovez votre [
guvre. Les bons serviteurs de votre famille, les femmes des champs qui vous avaient demandé
;..-_i,ail&; tous ceux qui eurent foi en vous gisent sans vie a4 vos pieds. Ah! vous vouliez m’avoir pour
¢poux ? mais regardez donc ici le corps glacé du chapelain qui devait nous unir; sa bouche, grice
& vous, est devenue muette. Et votre pere, qui devait placer votre main dans la mienne, le voila,
~avee un poignard dans la poitrine. Femme, apprenez que je ne suis plus pour vous quun juge. Or :
~ done, mes routiers, apportez céans paille et [ascines. Remplissez-en ce chiteau Jusquaun toit, et
5 mettez-y le feu sans retard, Cependant, deux archers vont faive baiser i cette eréature les deux

“enfants — ses [reres — dont elle fut meurtriere, et Uivont pendre ensuite haut et court a la maitresse

branche du chéne blane. Jai dit. »

Ainsi fut fait; Gannes devint & jamais une ruine, et la Sarrazine rode souvent la nuit parmi
les décombres, sa corde au col. Ses cris s'entendent de loin ; elle demande aux chrétiens de prier

pour elle.

Cette légende, dont nous avons a dessein écarté les noms h}'[}ulhéliquuﬁ el les détails puérils,
est demenrée juﬁqu’iui tres vivante dans la meémoire des habitants. Bien que son origine historique
et son caractere local paraissent incontestables, on n'en est pas moins surpris de sa frappante ressem-

 blance avee certaines traditions étrangeres. Qu'on en juge. Au temps de la Grece hévoique, Amphytrion,
| i d'Argos, alla assiéger dans sa capitale Ptérelas, roi de Téléboés. Or ce prince avait une fille tres
1 belle, nommée Comethe; et, chose plus rare encore, portait sur la téte un cheven d'or gui le rendait
“imvincible. Comethe s'éprit I'Amphytrion, et pour lui assurer la victoire contre son pere, coupa la

_'ﬂ;ﬂ‘i’l!lure de celui-ci 4 Vheure du sommeil. Ptérélans mourut de df‘!ﬁi"ﬁ])ﬂi!‘, et son armee pril la fuite.
_: Le vainqueur, moins barbare que notre .-!mgluis de Gannes, ne chitia pas la parricide ; il se contenta A,
~de l'abandonner, apres avoir brilé la ville.
i Autre EJLI.':I‘I’!I]J[E recuecilli en Perse par M. Edwards Stacks. Vers la fin du VII' siccle, lors de

~ linvasion des Arabes, le prince Hadjit bloguait étroitement une cite défendue par le Chah Karan,

] ﬂuﬂt la force extraordinaire défiait tous les assauts. Ce Karan avail une fille, que ses charmes avaient

it surnommer le Perle de U'Asie. Du haut d'une tour la jeune Persane apercut Hadjit dans la
-~ plaine, et lui donna son ceeur. Cet échange de regards fut suivi d'entretiens mysterieuy, et finalement
! 5

e musulman promit a la perle de l'épouser si elle Tui Liveait la place assiégée. Pacte conclu. Mais

" pomment faire ? Tant que Chah Karan pourrait combattre, la ville resterait imprenable. 11 fallait

~ done & tout prix lui ravir sa force. La fille épuisa dans ce but contre son pere toutes les ruses de

a femme, toutes les caresses de Uenfant, et le terrible général se laissa aller a liveer son secret, Les ; 1
f'meux Pavaient ainsi fait, que nul ne pouy ait le vainere; mais si Peaun de la citerne du désert, mélée

~aw suc des fleurs de la montagne, mouillait jamais ses mains ou son visage, il deviendrait a Uinstant

 méme plus débile qu'un nouveau-ne. Perle d'Asie alla cueillir les herbes sur le mont-et puiser I'eau ~' |
|
|
|

~ dans la citerne ; apres quoi donna le signal aun prince Hadjat. — « Mon pere, jentends un bruit de
BEEGIlL, il faut vous oindre pour la lutte. Je veux y aider. Lavez-vous dans ce bassin d'or, j'en ai
' - _.. - g 1- ) ! . - N . : = *+
moi-méme parfumé le contenu. Vite, seigneur, lavez-vous encore avant de prendre votre massue. »

ONNE = 11 =
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Le pere, apres Pablution, sentit ses membres s ‘engourdir; Parme, devenue trop lourde, lui é::,]mplm
Les musulmans délirent sans peine la troupe privée de son général, envahirent le palais et mirent j

mort Chah Karan. Hadjat vint ensuite. — « Ami, je t'ai donné la victoive », lui cria Perle d’ﬁ.ﬂh_ﬁ..

« Infame, tu as tué ton pere. » — « Arréte; lu as juré de m’épouser. » — « Oui », répondit [Arabe,
esclave de sa parole. 1l I'épousa aussitot suivant la loi de son pays, et des que la cérémonie fuy

achevée, lui abattit la téte d'un coup de cimeterre.

L.es ruines de Gannes se dressent encore sur le tertre, dans leur muette élﬂquence, en face des

hautes steppes de bruyéres. Chamondot a été reconstruit apres Finvasion anglaise, mais pour dispa-
raitre encore. Quelques lermes éparses s'élevent aujourd’hui derriére la riviere, et plus loin le ﬁl['ﬂgg

de Lhomme. Mais cest toujours le désert, partout le deuil du passé. Il y a peu dannées, on a
trouvé encore des ossements blanchis sous les pierres amoncelées. Plus loin, sous la butte du gibet,
la pioche a marqué son empreinte; cest li que, suivant les anciens, est caché le trésor du seigneur,
« & quinze coudées du chéne blane ». Mais ou fut le chéne blanc? Pres de la petite fontaine qui
guerit de la fievre P Nul ne le sait, si ce n'est la Dame Blanche qui revient encore sagenoniller i

minuit, corde au col, sur l'emplacement de la chapelle.

Quesxay pe BesurepAiRe.
(JuLes pE GLOUVET).
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